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WALK WITH CHRIST…
Join us for a EucharisƟc Procession
on the Solemnity of Corpus ChrisƟ
Sunday, June 7, 2026 at 7:00pm

in the Church

CAMINA CON CRISTO...
Acompáñanos para una Procesión EucarísƟca
en la Solemnidad de Corpus ChrisƟ domingo,
7 de junio después de la Misa de las 6:00pm

en la Iglesia
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WELCOME!

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday—Friday: 8:00am

WEEKEND

ENGLISH MASS SCHEDULE:
Saturday: 5:00pm

Sunday: 7:30am and 11:00am

CONFESSIONS:
Saturdays 3:45pm - 4:45pm

or by appointment

¡BIENVENIDOS!

MISA ENTRE SEMANA:
Miércoles—12:15pm

HORARIO DE MISAS EN ESPAÑOL

DEL FIN DE SEMANA :
Sábado: 7:00pm

Domingo: 9:00am,
1:00pm, 6:00pm

CONFESIONES:
Sábados 6:00pm - 6:45pm

o por cita previa

Served by Vocationist Fathers • Society of Divine Vocations

FINANCIAL BLESSINGS • BENDICIONES FINANCIERAS

OUR MISSION
Unified in one Body and Spirit, the St. Francis of Assisi Catholic community aspires to reflect
the Light of Christ by cultivating Faith, Serving others, and Loving all of God's creation.

NUESTRA MISIÓN
Unida en un solo Cuerpo y Espíritu, la comunidad católica de San Francisco de Asís

aspira a reflejar la Luz de Cristo mediante el cultivo de la Fe,
Servicio a los demás, y el Amor a toda la creación de Dios.

Thank you for sharing
your ã®Ã�, ã�½�Äã and
ãÙ��ÝçÙ� throughout

the year to the
ministry of

St. Francis of Assisi.

Gracias por comparƟr
su ã®�ÃÖÊ, ã�½�ÄãÊ y
ã�ÝÊÙÊ durante todo

el año a el
ministerio de

San Francisco de Asís.

Nos gustaría darles las gracias y recordarles lo
mucho que su apoyo significa para la vida y
vitalidad de nuestra vibrante parroquia. Sin su
Ɵempo, talento y aporte, nuestra iglesia no
tendría la fuerte comunidad de fe en la que tantos
de nosotros dependemos.
Por favor, ayúdenos a mantener el impulso
apoyando a nuestra parroquia a través de
donaciones recurrentes a nuestra plataforma de
donaciones en línea, WeShare. Esta es una
manera fácil de apoyar a San Francisco de Asís.

1. Visite sƞrancisapopka.org y haga clic en Donar.
2.Seleccione la colecta de su elección.
3.Establezca la canƟdad de su donación, el Ɵpo
de pago y frecuencia.
¡Gracias por su generosidad!

We would like to thank you and remind you
just how much your support means to the life
and vitality of our vibrant parish. Without your
Ɵme, talent, and treasure, our church would
not be the strong community of faith that so
many of us have relied on.
Please help us keep momentum going by
supporƟng our parish through recurring
donaƟons to our online giving plaƞorm,
WeShare. This is an easy way to support
St. Francis of Assisi.

1. Visit sƞrancisapopka.org and click Donate.
2. Select the collecƟon of your choice.
3. Set up your donaƟon amount, payment
type, and frequency.

Thank you for your generosity!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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I AM THE
LIVING BREAD

A t the beginning of his Gospel, John
writes that when Jesus was born,
“the Word became flesh” (John 1:14),

using “flesh” (sarx in Greek) to denote the
totality of human nature. The Word, who is
fully divine, becomes fully human as well.
Today, we hear Jesus use the same word,
telling the crowds that “My flesh is true food” and
“Whoever eats my flesh...remains in me and I in him [or
her]” (John 6:55, 56). When we receive the body of Christ
in the Eucharist, we eat his flesh and enter into communion
with him. This is what Paul is geƫng at in the part of his
leƩer to the Corinthians we hear today. When we celebrate
the Eucharist, we parƟcipate in the body of Christ.
Moreover, in partaking of the body of Christ physically,
ChrisƟans all over the world join in the spiritual body of
Christ. He remains in us and we remain in him, parƟcipaƟng
in his body, which was crucified, died and was buried, and
rose again to be with the Father. Consuming Christ’s flesh
in the Eucharist, we are challenged to live out his self-
sacrificing love through our bodies, our bodies that have
been forƟfied with his.

How can you meet the challenge to live out Christ’s
self-sacrificing love and mercy in the world?
—We Celebrate Worship Resource, Vol. 51, No. 2

YO SOY EL
PAN VIVO

A l comienzo de su Evangelio, Juan
escribe que, cuando nació Jesús, “y
aquel Verbo fue hecho carne” (Juan

1:14), uƟlizando el término “carne” (sarx en
griego) para denotar la totalidad de la
naturaleza humana. El Verbo, que es
plenamente divino, se hace también

plenamente humano. Hoy escuchamos a Jesús emplear esa
misma palabra al decir a las mulƟtudes: “Mi carne es verdadera
comida” y “Quien come mi carne... permanece en mí y yo en él
[o ella]” (Juan 6:55, 56). Cuando recibimos el cuerpo de Cristo
en la Eucarisơa, comemos su carne y entramos en comunión
con él. Esto es precisamente a lo que alude Pablo en el pasaje
de su carta a los CorinƟos que escuchamos hoy. Al celebrar la
Eucarisơa, parƟcipamos del cuerpo de Cristo. Es más, al
parƟcipar İsicamente del cuerpo de Cristo, los crisƟanos de
todo el mundo se unen al cuerpo espiritual de Cristo. Él
permanece en nosotros y nosotros permanecemos en él,
parƟcipando de su cuerpo, el mismo que fue crucificado, murió,
fue sepultado y resucitó para estar con el Padre. Al consumir la
carne de Cristo en la Eucarisơa, se nos desaİa a vivir su amor de
entrega y sacrificio a través de nuestros propios cuerpos;
cuerpos que han sido fortalecidos con el suyo.

¿Cómo puedes afrontar el desaİo de vivir el amor abnegado y
la misericordia de Cristo en el mundo?
—We Celebrate Worship Resource, Vol. 51, No. 2

Our Catholic Appeal in 2026 is $190,374.00. Nuestro Llamado Católico en 2026 es de $190,374.00.

OOuurr CCaatthhoolliicc AAppppeeaall NNuueessttrroo LLllaammaaddoo CCaattóólliiccoo

Recaudado a la Fecha $175,176.00
Por Debajo de la META ($15,198.00)

Raised to Date $175,176.00
Under GOAL ($15,198.00) PRAY & DONATE

ORE Y DONE

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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PAN PARA LOS DEMAS
Lectura I El cuidado de Dios •

Deuteronomio 8:2-3, 14b-16a
Lectura II La Eucarisơa frente a los sacrificios paganos •

1 CorinƟos 10:16-17
Evangelio El Pan de Vida • Juan 6:51-58
Pasaje clave: Yo soy el pan vivo que ha bajado del cielo. El que
coma de este pan vivirá para siempre; y el pan que yo daré
para la vida del mundo es mi carne. (Juan 6:51)

Adultos: ¿Qué significa para Ɵ, en este momento, ser pan para
los demás, tal como lo fue Jesús?

BREAD FOR OTHERS
Reading I God's Care • Deuteronomy 8:2-3, 14b-16a
Reading II The Eucharist Vs. Pagan Sacrifices •

1 Corinthians 10:16-17
Gospel The Living Bread • John 6:51-58
Key Passage: I am the living bread that came down from
heaven. Whoever eats of this bread will live forever; and the
bread that I will give for the life of the world is my flesh.
(John 6:51)

Adult: What does it mean for you right now to be bread for
others as Jesus was?

Kids: In what ways can Jesus' presence in the Eucharist help

QUESTION OF THEWEEK •• PREGUNTA DE LA SEMANA

PRAISE THE LORD, JERUSALEM.
GLORIFICA AL SEÑOR, JERUSALÉN.

¡Todos están invitados!
Acompáñenos a celebrar la...
Solemnidad del Sagrado Corazón de Jesús el viernes 12 de junio a las 7:00pm.
Durante esta Santa Misa, quienes se han preparado realizarán su
Consagración. Será una hermosa oportunidad para reunirnos en oración y
amor al Sagrado Corazón de Jesús.
¡Los esperamos!

UNIVERSAL CHURCH • LA IGLESIA UNIVERSAL

INTENCIÓN DE ORACIÓN DEL SANTO
PADRE PARA EL MES DE JUNIO:
POR EL VALOR DE LOS DEPORTES

remos para que el deporte sea un instrumento de
az, encuentro y diálogo entre culturas y naciones,
y para que promueva valores como el respeto, la

solidaridad y el crecimiento personal.

HOLY FATHER’S PRAYER INTENTION FOR
THE MONTH OF JUNE:
FOR THE VALUE OF SPORTS

Let us pray that sports be an instrument of peace
encounter, and dialogue among cultures and
naƟons, and that they promote values such as

respect, solidarity, and personal growth.

Or
pa
y

R

e,

¿DESEA CRECER EN SU FE Y PROFUNDIZAR
SU CONOCIMIENTO DE LA BIBLIA?

Acompáñenos a las clases de Biblia con el Diácono George
todos los lunes a las 7:00pm en el salón #4 del edificio de formación de fe.
Una excelente oportunidad para aprender, reflexionar y fortalecer su vida

espiritual. ¡Todos están cordialmente invitados!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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PARISH EVENTS•• EVENTOS PARROQUIALES
Facebook.com/StFrancisApopka

Monday, June 8
7:00 pm Juan XXIII (PC)
7:00 pm Clases de Biblia/Dcn George (FF04)
7:00 pm Grupo de Oracion/Servidores (SC01)

Tuesday, June 9
7:00 pm Cenáculo Mariano (CHP)

Wednesday, June 10
9:15 am Bible Study w/ Dcn Greg (FF04)

10:30 am Women’s Faith Sharing (FF05)
Thursday, June 11

6:30 pm Citizenship Classes (FF02)
7:00 pm Spanish Saturday Choir (SC02)

Friday, June 12
9:00 am Food Pantry Home Delivery
7:00 pm Haitian Prayer Group (SC02)
7:00 pm Grupo de Oracion (CHP)
7:00 pm Emmaus Damas (PC)
8:00 pm Emmaus Jovenes Adultos (FF05)

Saturday, June 13
11:00 am SFO Monthly Mtg (FF04)
8:00 pm Emmaus (PC)

Sunday, June 14
9:00 am Camino de Fe (FF01,02,04,05)

10:00 am Choir Sun Rehearsal (CHP)
2:00 pm Emmaus Grupo (PC)
2:00 pm Emmaus Clases de Biblia (FF05)

(CHU) = Church (CHP) = Chapel (NUR) = Nursery
(STG) = Stations Garden (PC) = Parish Center (FF) = Faith Formation
(CR) = Choir Room (CHUPL) = Church Pkng. Lot
(CHUF) = Church Front (SC) = St. Clare Hall
(SCFR) = St. Clare Fellowship Room (OF) = Office

BODAS COMUNITARIAS
La Boda Comunitaria de 2026 se llevará a cabo el

sábado, 21 de noviembre.
Toda pareja que desee parƟcipar en la boda comunitaria necesita iniciar

su expediente en la oficina de formación en la fe con
la Sra. Mercedes Henry. Hay un límite total de 10 parejas.

Esta peregrinación de 10 días es un
encuentro de jóvenes católicos de todo
el mundo para orar, conectar y celebrar
nuestra fe junto a líderes inspiradores y
compañeros que comparten nuestra
pasión por nuestro Señor Jesucristo.

Experimenta el poder y la presencia de
Jesús, vivo en Su Iglesia hoy, y regresa a
casa renovado, lleno de energía y listo

para marcar la diferencia.

La peregrinación incluye:
• Alojamiento en hotel de 3 estrellas
• Inscripción a la WYD
• Misas Diarias
• Catequesis
• Experiencia de inmersión
religiosa y cultural en Corea,
y más.

Para más información, contacta al:
401-359-0574
vocaƟondirectorusa@gmail.com

News from St. Vincent de Paul
Orlando:
Every family deserves a safe
and comfortable place to
sleep. Support the Sleep with
Dignity program and help
provide beds, pillows, and
bedding to neighbors in need through SVDP
Orlando. For more informaƟon:
www.SVDPorlando.org or 407-880-3126

NoƟcias de St. Vincent de Paul Orlando:
Toda familia merece un lugar seguro y cómodo
para dormir. Apoye el programa
“Sleep with Dignity” y ayude a proporcionar
camas, almohadas y ropa de cama a los vecinos
necesitados a través de SVDP Orlando.
Para más información visite:
www.SVDPorlando.org o 407-880-3126.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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READINGS AND MASS
INTENTIONS
Monday, June 8

1 Kgs 17:1-6; Ps 121:1bc-2, 3-4,
5-6, 7-8; Mt 5:1-12

8:00am VVito & Adelina Pizzo

Tuesday, June 9
1 Kgs 17:7-16; Ps 4:2-3, 4-5, 7b-8;

Mt 5:13-16
8:00am VSouls in Purgatory

Wednesday, June 10
1 Kgs 18:20-39; Ps 16:1b-2ab, 4,

5ab, 8, 11; Mt 5:17-19
8:00am VSouls in Purgatory

12:15pm VAlmas del Purgatorio

Thursday, June 11
Acts 11:21b-26; 13:1-3; Ps 98:1, 2-

3ab, 3cd-4, 5-6; Mt 5:20-26
8:00am VSouls in Purgatory

Friday, June 12
Dt 7:6-11; Ps 103:1-2, 3-4, 6-7, 8,

10; 1 Jn 4:7-16; Mt 11:25-30
8:00am

VPablo Enrique Rojas Ome

Saturday, June 13
1 Kgs 19:19-21; Ps 16:1b-2a, 5,

7-8, 9-10; Mt 5:33-37
5:00pm VDaniel Castano

7:00pm VNelsy Ramos

Sunday, June 14
Eleventh Sunday in

Ordinary Time
Ex 19:2-6a; Ps 100:1-2, 3, 5;

Rm 5:6-11; Mt 9:36-10:8
7:30am

VJeanne Louise Milewski
9:00am Bendiciones de

Cumpleaños para
Rosaria Cortez y Jorge Miguel

11:00am VTerry Watkins
1:00pm VSenon Vidal

6:00pm
VCrecencio Ramirez Hernandez

CONTACT
834 S.O.B.T., Apopka, FL 32703

Ph: 407-886-4602
www.stfrancisapopka.org

facebook.com/StFrancisApopka
Parochial Administrator

Fr. Mathew Vettath Joseph, S.D.V.
fr.mathew@stfrancisapopka.org

Ext. 306

Parochial Vicar
Fr. Ferdinandus Sadiman, S.D.V.

fr.ferdinandus@stfrancisapopka.org
Ext. 307

Deacons
Dcn. Ruthven Jackie

Dcn. Greg Kandra

Dcn. George Torres

Administrative Assistant
Caroline McCauley

cmccauley@stfrancisapopka.org
Ext. 301

Business Manager
Antonio Barros

adminoffice@stfrancisapopka.org
Ext. 303

Faith Formation
Mercedes Henry

Ext. 302

Ana Ortega
Ext. 308

Youth Ministry Coordinator
Please call the office

Director of Music
Julie Campese

Maintenance
Carmen Arzola

Gerardo Briones

Extraordinary Ministers
of Holy Communion Coordinator

Ed Conway
ebbyc@aol.com

PARISH INFORMATION • INFORMACIÓN DE LA PARROQUIA
WE ARE HERE TO SERVE YOU

St. Francis of Assisi Parish Office is OPEN
Monday - Thursday, 8:30am to 4:00pm

and Friday, 8:30am to 3:30pm
Closed daily for lunch between 12pm—1pm

ESTAMOS AQUÍ PARA SERVIRLES
La Oficina Parroquial de San Francisco de Asís está ABIERTA

Lunes a jueves de 8:30am a 4:00pm
y los viernes de 8:30am a 3:30pm

Cerramos diariamente para el almuerzo de 12pm—1pm

CHAPEL HOURS
Daily Mass is celebrated in the CHAPEL from

8:00am to 8:30am.
The chapel is open Monday—Thursday from

8:30am to 4:00pm, Friday unƟl 3:00pm for private prayer.
The church is closed during the week.

HORARIO DE LA CAPILLA
Misa en Español los miércoles a las 12:15pm en la CAPILLA

La capilla está abierta de lunes a jueves de
8:30am a 4:00pm y los viernes hasta las 3:00pm para

oración privada.
La iglesia esta cerrada durante toda la semana.

CONFESSIONS
Saturdays from 3:45pm to 4:45pm in English, in the church

CONFESIONES
Sábados de 6:00pm a 6:45pm en español, en la iglesia

ST. FRANCIS PRAYER CHAIN
To add a name or intenƟon to the Prayer Chain, call

Kathy Leigh at 407-536-0117 or by email at crabbekay1@gmail.com.

CADENA DE ORACIÓN
Para agregar un nombre o intención a la Cadena de Oración, envíela

por correo electrónico a crabbekay1@gmail.com.

PRAYER SHAWLS
To pick up a shawl for yourself or a person in need, please call or

text Sandy Bove at 407-463-9437.

MANTO DE ORACIÓN
Para recoger un manto para usted o para una persona que lo

necesite, llame o envíe un mensaje de
texto a Sandy Bove al 407-463-9437.

DESPENSA DE ALIMENTOS
La Despensa de Alimentos de San Francisco está abierta a todos
los feligreses y sus familias. Para más información comuníquese a

la Oficina Parroquial.

FOOD PANTRY
The St. Francis of Assisi Food Pantry is open on the FIRST and THIRD Friday of each month

from 9am to 12pm. All parishioners and their families are welcome.
For more informaƟon contact 407-505-8507.

GIFT STORE
The St. Francis GiŌ Store is
open before and aŌer all

weekend Masses. For more
informaƟon, contact Ana
by TEXT at 407-970-0746.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Don’t take a summer vacaƟon from your marriage, have it enriched this summer. Time with your
spouse on a Worldwide Marriage Encounter weekend is an investment that will pay dividends.

Sign up for an upcoming Worldwide Marriage Encounter Experience!

Upcoming dates: July 31- Aug 2 in St. Johns, or Oct 30 – Nov 1 in Winter Park
For more informaƟon or for other scheduled weekends visit our website at wwme.org or

email: ApplicaƟons@FLCN-wwme.org Or contact Walt & Viv Paskowski at
waltviv.wwme@gmail.com if you have any quesƟons.

Healing the Pain of AborƟon
Rachel’s Vineyard English and Spanish retreats are a
beauƟful opportunity for any man or woman who is
struggling with the emoƟonal and spiritual pain of an
aborƟon or traumaƟc pregnancy loss in their life. Come
and receive peace, forgiveness of self and others and the
compassion of God. These retreats are private, strictly
confidenƟal and for people of all faiths. Our next English

retreat will be June 19 - 21, 2026.
For more informaƟon call 904-221-3232
or email rachelsvineyardjax@yahoo.com.

Sanando el Dolor del Aborto
Los reƟros de Rachel’s Vineyard, ofrecidos tanto en inglés como en
español, consƟtuyen una hermosa oportunidad para cualquier
hombre o mujer que esté luchando contra el dolor emocional y
espiritual provocado por un aborto o una pérdida traumáƟca del
embarazo en su vida. Venga y reciba paz, el perdón de sí mismo y
de los demás, y la compasión de Dios. Estos reƟros son privados,
estrictamente confidenciales y están abiertos a personas de todas

las confesiones religiosas. Para más información,
llame al 904-221-3232o envíe un correo

electrónico.rachelsvineyardjax@yahoo.com.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Give us a call!

800-292-9111

ADVERTISE

HERE

Promote your 

Business 

AND Support your 

Parish.
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